PREFET SEcRETARIAT GENERAL
DE LA VIENNE .

I AUX AFFAIRES DEPARTEMENTALES
Egalité

Fraternité

Arrété n°2024 SGAD/BE-268 en date du 5 décembre 2024

portant autorisation pour la société COLLECT'AMIANTE 86 a Fontaine - le - Comte,

installation classée pour la protection de I'environnement

Le préfet de la Vienne,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment son titre VIII du livre ler ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou 3 déclaration
en application des articles L. 214-1 4 L. 214-6 du code de I'environnement ;

Vu le décret du 6 novembre 2024 du président de la République portant nomination de Monsieur Serge
BOULANGER, préfet. de la Vienne ;

Vu l'arrété ministériel du 10 juillet 1990 relatif a I'interdiction des rejets de certaines substances dans les
eaux souterraines en provenance d'installations classées ;

Vu larrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi
qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement sou-
mises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installa-
tions classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autorisation ;

Vu I'arrété ministériel du 22 décembre 2023 relatif a la prévention du risque d‘incendie au sein des instal-
lations soumises a autorisation au titre des rubriques 2710 (installations de collecte de déchets apportés
par le producteur initial), 2712 (moyens de transport hors d‘usage), 2718 (transit, regroupement ou tri de
déchets dangereux), 2790 (traitement de déchets dangereux) ou 2791 (traitement de déchets non dange-
reux) de la nomenclature des installations classées pour la protection de |’environnement

Vu la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

Vu |'arrété préfectoral n°2024-SG-SGAD-011 en date du 25 novembre 2024 donnant délégation de signa-
ture a Monsieur Etienne BRUN-ROVET, secrétaire général de la préfecture de la Vienne, sous-préfet de l'ar-
rondissement de Poitiers ;

Vu la demande du 10 mai 2024 complétée le 4 juillet 2024, présentée par la société COLLECT'AMIANTE
86, a |'effet d’obtenir I'autorisation d’exploiter une installation de tri, transit, regroupement et traitement
de déchets amiantés considérant comme dangereux sur le territoire de la commune de Fontaine-le-
Comte; :

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R. 181-
18 3 R181-32 du code de lI'environnement ;

Vu 'ordonnance du Président du Tribunal Administratif portant désignation du commissaire-enquéteur ; -

Vu l'arrété préfectoral en date du 6 ao0t 2024 ordonnant l'organisation d’une enquéte publique du 23
septembre au 28 octobre 2024 inclus sur le territoire des communes de Fontaine-le-Comte, Ligugé,
Croutelle et Vounevuil-sous-Biard, communes étant impactées par le projet et situées dans le rayon
d‘affichage de 2 km autour de l'installation ;

Vu I'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public;

Vu la publication de cet avis dans des journaux locaux ;



Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Fontaine-le-Comte, Ligugé, Croutelle et
Vouneuvil-sous-Biard ;

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur en date du 24 novembre 2024 ;

Vu 'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu le rapport et les propositions en date du 27 novembre 2024 de I'inspection des installations classées ;
Vu |"avis favorable du CODERST en date du 5 décembre 2024 ;

Vu le projet d’arrété porté par courriels des 16 septembre et 18 novembre 2024 & la connaissance du
demandeur ;

VU le courriel du pétitionnaire en date du 14 novembre et 18 novembre 2024, émettant des observations
sur le projet d‘arrété et les prescriptions ;

Considérant que les quantités de déchets dangereux que le pétitionnaire envisage de stocker sur le site
relévent de la rubrique 2718 et de la rubrique 2710 de la nomenclature des installations classées pour I'en-
vironnement et nécessitent une procédure d‘autorisation environnementale ;

Considérant que les communes de Fontaine-le-Comte, Ligugé, Croutelle et Vouneuil-sous-Biard ont émis
des avis défavorables au projet sans que les motifs ne remettent en cause la conformité du projet par
rapport a la réglementation en vigueur, et que I'exploitant a apporté des précisions en réponse a ces avis
pour lesquelles plusieurs prescriptions ont été ajoutées au présent arrété ;

Considérant que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;
Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE



1 — PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

11 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

111 Exploitant titulaire de 'autorisation

La société COLLECT'AMIANTE 86, SIREN 987 853 512, dont le siége est situé 15 allée des Chevrevil 86240
Fontaine-le-Comte, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter
1 rue René Cassin sur le territoire de la commune de Fontaine-le-Comte (86), une installation de tri,
transit, regroupement et traitement de déchets amiantés dangereux. .

11.2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 3 autorisation & modifier notablement les
dangers ou inconvénients de cette installation, conformément & larticle L1811 du code de
'environnement.

1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

' Numéro de la '

Nature des installations Capacité autorisée Régime
nomenclature

2718 \Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets dangereux, a l'exclusion des installations
visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2719, 2792 et

| 2793. '

1 - La quantité de déchets dangereux susceptibles |
|d'&tre présente dans l'installation étant supérieure

ou égale 3 1t ou la quantité de substances| .
dangereuses ou de mélanges dangereux, 34 tonnes de déchets
mentionnés & larticle R51110 .du code de ~ amiantesen transit

I'environnement, susceptible d’étre présente dans ‘ (2718) |

Iinstallation étant supérieure ou égale aux sevils A 7 tonnes de déchets A

des rubriques d’emploi ou de stockage de ces| amijantés en collecte

substances ou mélanges. (2710) |
2710-1 Installations de collecte de déchets apportés par soit au total 41 tonnes

le producteur initial de ces déchets, a l'exclusion
des installations visées a la rubrique 2719. '

| . oz
1. Dans le cas de déchets dangereux, la quantité
de déchets susceptibles d'étre présents dans
I'installation étant : ' |

a) Supérieure ou égale a 7 tonnes.

2663 Stockage de produits polyméres (plastiques, 5 m® de sachets

. c
caoutchoucs...) plastiques en stockage N



(*) A (autorisation) ou NC (Non Classé)

1.2.2 Sitvation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelies et lieux-dits suivants :

-Commune _ Parcelle Lieu-dit
Fontaine-le-Comte Zone AB, Parcelle n° 79 (en partiel) Néant

1.2.3 Consistance des installations auvtorisées

Les installations citées a |'article 1.2 ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de |‘établissement
annexé au présent arrété.

Sur une parcelle d’exploitation autorisée de 950 m? les installations sont liées a l'activité suivante :
* transit de déchets amiantés (34 t au maximum classées sous la rubrique 2718);
* collecte de déchets amiantés (7 t au maximum classées sous la rubrique 2710).

Elles comprennent un batiment accueillant les déchets amiantés en bennes et en big-bags d’une surface
de 207 m? et associé & un auvent de 36 m% Aucun déchet d’amiante n’est autorisé a étre stocké sous
l'auvent.

Les entreposages de déchets amiantés se font :

* dans deux bennes de 13 m?; ce qui représente en masse d’environ 8 t de déchets chacune soit
16 t de déchets amiantés stockés en bennes ;

* en big-bags d’une capacité unitaire de 1 m?® (représentant en masse de déchets d’environ 500 kg
chacun). Sur site, au maximum 50 big-bags seront stockés pour une capacité totale de 25't.

La limite annuelle admissible de déchets amiantés sur site est fixée 3 230 t.

Schématiquement, les installations sont présentées et disposées conformément au plan joint au présent
arrété.

Toute activité de transit ou de regroupement d’autres déchets que les déchets amiantés est interdite sur
le site.

1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

1.4 Durée de I'autorisation et caducité

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation n‘a pas été mise en service ou
réalisée dans le délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force
majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a larticle
R.181-48 du code de I'environnement.




1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.5.1 Modification du champ de I'autorisation

En application des articles L18114 et R181-45 du code de l'environnement, le bénéficiaire de
I'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par 'arrété. Le silence gardé sur
cette demande pendant plus de deux mois a8 compter de lI'accusé de réception délivré par le préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
I'autorisation est soumise a la délivrance d’'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit &tre portée a la connaissance du préfet, avant
sa réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation avec tous les éléments d’appréciation. S'il y a liey, le
préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte l'autorisation dans les formes prévues a I'article
R181-45. ' '

1.5.2 Mise a jour de I’étude de dangers et de I'étude d’impact

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification substantielle telle
que prévue a l‘article R181-46 du code de |'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par l'exploitant.

1.5.3 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d‘exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.5.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l|‘article 1.2 du présent arrété
.nécessite une nouvelle demande d‘autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

1.5.5 Changement d‘exploitant

En application desarticles L:181-15 et R:181-47 du code de I'environnement, lorsque le bénéfice de l'autori-
sation est transféré & une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet dans les
trois mois qui suivent ce transfert.

1.5.6 Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de larticle R. 512-74 du code de lI'environnement, pour l'application des
articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5, l'usage a prendre en compte est le suivant : usage commercial, artisanal
ou a vocation d'activité de service.

Lorsqu’une installation classée est mise a I'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

s [|'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;

¢ des interdictions ou limitations d’accés au site ;

s |a suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

¢ lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a 'article L. 5111 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les usages
prévus au premier alinéa du présent article ou conformément a l'article R. 512-39-2 du code de
'environnement.



1.6 REGLEMENTATION

1.6.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I‘établissement les

prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :
— Arrété ministériel du 02/02/98 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu‘aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation
— Arrété ministériel du 27/10/11 portant modalités d’agrément des laboratoires effectuant des
analyses dans e domaine de l'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement ;
— Arrété ministériel du 23/01/97 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement
— Arrété ministériel du 31/01/08 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
et des transferts de polluants et des déchets
— Arrété ministériel du 11/03/10 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes
pour certains types de prélévements et d'analyses a I’émission des substances dans 'atmosphére
— Arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif 2 la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation
- Arrété ministériel du 22 décembre 2023 relatif a la prévention du risque d’incendie au sein des
installations soumises a autorisation .au titre des rubriques 2710 (installations de collecte de déchets
apportés par le producteur initial); 2712 (moyens de transport hors d’usage), 2718 (transit,
regroupement ou tri de déchets dangereux), 2790 (traitement de déchets dangereux) ou 2791
(traitement de déchets non dangereux) de la nomenclature des installations classées pour la
protection de |'environnement

— Arrété ministériel du 22/12/2023 relatif a la prévention du risque d’incendie au sein des installations
soumises a autorisation au titre des rubriques 2710 (installations de collecte de déchets apportés par
le producteur initial), 2712 (moyens de transport hors d'usage), 2718 (transit, regroupement ou tri de
déchets dangereux), 2790 (traitement de déchets dangereux) ou 2791 (traitement de déchets non
dangereux) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

1.6.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

* des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil,
le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression,

* des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, |'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter le préiévement et la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I’émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques,
pour l'agricuiture, pour la protection de la nature, de l'environnement ‘et des paysages, pour
I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

2.1.2 Consignes d’exploitation

Lexploitant établit’ des consignes d’exploitation pour |'ensemble des installations comportant

explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d‘exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d‘arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

2.2.1 Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lI'environnement tels que produits
absorbants...

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets...

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues... sont mis en place en tant que de besoin.

2.3.2 Conditions générales d'exploitation

&2

Le site est ouvert de 8h a 17h du lundi au vendredi, et ponctuellement quelques samedis par mois.
Aucune activité n’est réalisée les dimanches et jours fériés. L'exploitant tient a la disposition de
I'inspection, un registre consignant les jours et horaires d’ouverture du site. Ce registre est tenu a jour par
I'exploitant.

Le site est intégralement cl6turé sur une hauteur de 2 m.



2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

2.4.1 Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par l'exploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

2.5.1 Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a 'article L. 181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d’incident
est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de |'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les

effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.

2.6 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

2.6.1 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets, dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
Lexploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure,
de parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d‘auto surveillance.

2.6.2 Analyse et transmission des résultats de l'auto surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d‘auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur l'environnement.

Il informe le préfet et I'inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

2.7.1 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation initial,

- les plans tenus a jour

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété
d‘autorisation,



- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la |égislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.



3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation et la collecte
sélective.

Le brilage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits br{lés sont
identifiés en qualité et quantité..

3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remedes apportés sont consignés dans un registre.

-3.1.3 Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que |‘établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.
L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d’évaluation de
I'impact olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
* Les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépét de poussigre ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
&tre prévues en cas de besoin,
* les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
* la voirie dispose d‘un sol étanche.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages se font a l'air libre, sous un batiment couvert. Lorsque cela est nécessaire, 'exploitant doit
prévoir 'humidification du stockage ou la pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec.

3.2 CONDITIONS DE REJET

3.2.1 Dispositions générales

L'exploitant respecte les dispositions prévues par le Plan de Protection de 'Atmosphére du Grand Poitiers
et met en ceuvre les mesures d’urgence identifiées (articles L 222-4 et 223-1 du CE).

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 3 la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs

3.2.2 Autosurveillance des émissions

L'exploitant réalise une analyse comparative des émissions de poussiéres d‘amiante dans I'atmospheére ;
les fibres d’amiante sont recherchées dans ce cadre.
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A réception du batiment oU les opérations de transit de déchets amiantés conditionnés et étiquetés
seront réalisées, et avant toute exploitation, une premiére campagne devra permettre d’établir un état
des lieux, hors influence de I'exploitation du site, de la potentielle présence d’amiante dans l'air.

Dans les 6 mois suivant le début de I'exploitation, une deuxieme campagne sera réalisée pour observer les
émissions de poussiéres d’amiante pouvant étre dues a I'exploitation du site et sera comparée avec les
résultats précédents.

A réception des rapports d‘analyses, I'exploitant adresse ceux-ci 3 l'inspection des installations classées.
Les résultats sont commentés, interprétés et le cas échéant, I'exploitant propose la mise en place d'un
plan d’actions idoines pour réduire les éventuelles sources d’émissions de poussiéres d’amiante sur site et

reprogramme par la suite, de nouvelles campagnes de mesure pour s‘assurer de l'efficacité des actions
menées.

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de l'exploitant et a ses frais et a la demande de

I'inspection des installations classées en tant que de besoin. Les résultats des mesures sont tenus a
disposition de l'inspection des installations classées pour |la protection de I'environnement.
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4 — PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

L'implantation et le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de larticle L. 2121 du code de l'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du schéma d’aménagement
et de gestion des eaux s'il existe. v

La conception et l'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d‘eau et les flux
polluants.

41 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

4.1.1.1 Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eau.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d’eau prélevée.

4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
4.2.1.1 Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.31 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.
A l'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il

est interdit d‘établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

4.2.1.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux d’‘eaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement
mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lIs sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d’alimentation,

- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

4,2.1.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

4.2.1.4 Protection des réseaux internes a I’'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d‘égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

42141 “Isolement avec les milieux
‘Un systéme permet l'isolement du réseau d‘eaux pluviales de I'établissement par rapport a I'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
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etf/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont
définis par consigne.

4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE
REJET AU MILIEU

4.3.1 Identification des effluents

L'installation dispose d’un réseau.de collecte des eaux pluviales, permettant de collecter simultanément
les eaux pluviales de toitures et les eaux pluviales de ruissellement.

4.3.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En .aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 3 la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d’eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance. des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d’‘indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris a l'occasion du démarrage ou d‘arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

L'établissement n’est pas pourvu d'un séparateur a hydrocarbures pour le traitement des eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées compte tenu du faible passage de véhicules sur site chaque jour. L'exploitant
tient a la disposition de I'inspection les justificatifs attestant du respect du taux de passage des véhicules
sur site (au maximum 10 véhicules par jour). En cas de hausse du trafic sur site, I'exploitant reconsidére la
nécessité de pourvoir ses installations d’un séparateur a hydrocarbures correctement dimensionné.

4.3.4 Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le

. s N°1
présent arrété - o
Coordonnées GPS (46.531049 ; 0.277353)
Nature des effluents Eaux pluviales de ruissellement

Bassin d'infiltration in situ d'une surface de 60 m?

Exuteire du rejet et de 2 m de profondeur

Milieu naturel récepteur Sol et sous sol au droit du site par infiltration
Sans objet sauf dans le cas ol une hausse du trafic
Systémes de traitement sur site est observée (voir disposition, de l'article

4.3.3 du présent arrété).
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Les eaux pluviales de toitures, considérées comme non-susceptibles d'étre polluées, sont en partie
recueillies dans une réserve de 1000 litres pour permettre le nettoyage des voiries de circulation et des
aires de stationnement.

Aucun rejet d’eaux pluviales au réseau communal n’est réalisé. Conformément au Plan Local d’Urbanisme
du Grand Poitiers et a la demande du service urbanisme, une surverse avec un débit de fuite est prévue
en amont du bassin d’infiltration.

L'établissement ne sera pas générateur d'eaux usées sur site et de ce fait, aucun rejet d‘eaux usées n'est
réalisé.

4.3.5 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.5.1 Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a:
* réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de |‘utilisation de I'eau a proximité immédiate et a I'aval de celui-ci,
* ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d’occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

4.3.5.2 Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préléevement d’échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d‘organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acceés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.5.3 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d‘écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogeéne.

4.4 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

Température : 30°CpH : compris entre 5,5 et 8,5

4.41 Dispositions générales

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des prélévements
ponctuels.

Aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d’eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés
avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 2 les recevoir.
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4.4.2 Rejets dans le miliey naturel ou dans une station d’épuration collective

4.4.2.1 VLE pour les rejets en milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le bassin d‘infiltration du site, les
valeurs limites en concentration ci-dessous définjes.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N.° 1 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.4.)

Le pH des effluents devra étre compris entre 5,5 et 8,5,
La température doit &tre inférieure 3 30 °C

De maniere permanente, les paramétres mentionnés ci-dessous sont analysés selon |a fréquence

mentionnée 3 I'article 452:

Phosphore total “
__
Arsenic

Y
-
, - S —
N E—
S —
T R —
I

Mercure

Nickel
Plomb

Zinc 0,800

Etain 2
Métaux totaux (Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al) 15

Manganése 1

Dichlorométhane

Indice phénols 0,300
Cyanures libres 0,100
Benzo(a)pyréne

Somme Benzo(b)fluoranthene +
Benzo(k)fluoranthéne 0,025

Somme Benzo(g, h, i)peryléne + Indeno(1,2,3-
cd)pyréne

AOX ou EOX 1
.|Fibres d’amiantes Absence
-_— === 1
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Le programme de surveillance des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées peut étre revu sur
proposition étayée de l'exploitant.

Par démonstration de l'absence de détection des parametres mentionnés ci-dessous sur un nombre
d'analyse représentatif, la surveillance pourra étre suspendue ou allégée aprés accord de I'inspection des
installations classées.

4.4.2.2 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux
visés au IV de l'article L. 212-1 du code de |'environnement.

4.5 AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ET PRELEVEMENTS

4.5.1 Relevé des prélévements d’eav

Les installations de prélevement d'eaux de toutes origines sont munies d‘un dispositif de mesure
totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m?fj,
hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé consultable par l'inspection.

4.5.2 Fréquences, et modalités de |I'auto surveillance de la qualité des rejets aqueux

Pour l'ensemble des parametres visés au 4.4.2.1, I'exploitant réalise une-mesure ponctuelle pour évaluer la
concentration de chacun de ces polluants. Ces mesures ponctuelles sont effectuées tous les semestres.
Par défaut, les méthodes d’analyse sont celles définies par I'avis du 11 avril 2024 sur les méthodes
normalisées de référence pour les mesures dans l'air, I'eau et les sols dans les installations classées po'ur la
protection de I'environnement.

Lexploitant fait procéder a des mesures, selon des procédures normalisées lorsqu’elies existent, par un
organisme extérieur, Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des
installations classées pour les paramétres considérés,

Pour la surveillance des eaux de surface, I'exploitant aménage un point de prélévement en amont de son
rejet.

4.5.3 Transmission des résultats

Conformément a l'arrété du 28 avril 2014 relatif a la transmission des données de surveillance des
émissions des installations classées pour la protection de l'environnement, l'exploitant déclare dans le
mois suivant la réception des analyses des rejets d’eaux, les résultats sur le site de télédéclaration dédié:
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5 — DECHETS PRODUITS

5.1 PRINCIPES DE GESTION

5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I‘exploitation
de ses installations pour respecter les principes définis par l'article L. 5411 du code de l'environnement :

1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
ainsi que de diminuer les incidences globales de |'utilisation des ressources et d’améliorer l'efficacité de
leur utilisation

2° De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant 2 privilégier, dans
l'ordre:

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

c) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) L'élimination.

Dassurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire 3
I'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, lair, le sol, la faune ou la flore, sans
provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites présentant
un intérét particulier ;

D’organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de
proximité ;

De contribuer 3 la transition vers une économie circulaire ;

D'¢conomiser les ressources épuisables et d’améliorer I'efficacité de I'utilisation des ressources.

5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées 2 leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R. 541-7 du code de
I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de I'environnement

by

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543415 du code de
l'environnement. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations de traitement). Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
€tanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de
I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'‘emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de
I’énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-
1281 a R. 543-131 du code de I'environnement relatives a I'élimination des piles et accumulateurs usagés.
Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 & R. 543151
du code de l'environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations de traitement).

Les déchets d'équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R.543-171-1 et R

543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R 543195 a R 543-200 du
code de I'environnement.
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Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées,
conformément aux articles R 54317 a R 543-41 du code de I'environnement.

Les biodéchets produits font I'objet d'un tri a la source et d’une valorisation organique, conformément
aux articles R. 541-225 a R. 541-227 du code de I'environnement.

5.1.3 Conception et exploitation des installations d‘entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a &tre éliminés ne dépasse
pas un an, et celle des déchets destinés a étre valorisés ne dépasse pas trois ans.

5.1.4 Déchets gérés i I'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts. visés a l'article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets sont régulierement
autorisées ou déclarées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
5.1.5 Déchets traités a I'intérieur de I’établissement

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits
qui ne sont pas des déchets sont interdits.

5.1.6 Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
Iarticle R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a
la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 a R. 541-63 et R. 541-79 du code de I'environnement relatives & la collecte, au transport, au négoce et
au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Limportation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité avec le
réeglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.

L'ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article est tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

5.1.7 Avtosurveillance des déchets

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux
et non dangereux conformément a I‘arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.
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6 — INVESTIGATIONS DES SOLS AVANT LA REALISATION DES TRAVAUX ET MESURES
DE GESTION EVENTUELLES DES CONTAMINATIONS OBSERVEES

Préalablement a la construction des installations projetées telles que décrites dans le dossier de
demande d‘autorisation susvisé, notamment lors des opérations de décaissement des sols,
I'exploitant procéde aux investigations environnementales dans les sols et couvrant les paramétres
pertinents a analyser (dont notamment les HCT (fraction carbonée C5-C40), les Métaux lourds, les
HAP, les BTEX...) sur plusieurs échantillons représentatifs des terres décaissées.

A l'issue de ces investigations, I'exploitant transmet & I'inspection le rapport détaillant le résultat
des investigations menées (avec les niveaux de contamination observés en mg/kg de MS). Ce rapport
devra préciser le cas échéant les mesures de gestion de la contamination & mettre en ceuvre pour la
dépollution du site. En outre, I'exploitant privilégie I'excavation” des terres contaminées aux
hydrocarbures dans une filiere ad hoc.

Ces mesures de gestion sont mises en ceuvre suivant un calendrier raisonnable et adapté aux enjeux.
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7 — DECHETS ADMIS SUR SITE

71 ZONE DE CHALANDISE

Les déchets amiantés admis sur site proviennent des départements suivants : Charente-Maritime-17, Deux-
Sévres-79 et Vienne-86 et ponctuellement Charente-16, Indre-36, Indre-et-Loire-37, Maine-et-Loire-49,
Vendée-85, HauteVienne-87 et Vienne - 86,

Toute modification de la zone de chalandise des déchets amiantés admis sur site doit faire I'objet d'un
porter a connaissance préalable auprés du préfet.

7.2 APPORT DE DECHETS AMIANTES PAR DES PARTICULIERS - CONDITIONS D‘ADMISSION

Les dépbts de déchets amiantés sur site doivent étre stockés dans les bennes dédiées a cet effet. Les
particuliers ne sont pas autorisés a manipuler les déchets amiantés sur site ; seul du personnel exploitant
compétent réalise ces opérations.

Tout déchet amianté recu sur l'installation devra étre préalablement conditionné. Aucun déchet a nu
(non conditionnés et emballés dans les régles de I'art) ne sera accepité.

Ces déchets sont emballés et étiquetés conformément a la réglementation en vigueur.

Systématiquement, I'exploitant procéde a un examen d‘intégrité des emballages a la réception, lors de la
manutention et lors de la dépose dans les bennes réservées aux déchets d’amiante.

7.3 CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS AMIANTES AUTRES QUE CEUX PROVENANT
DE L'APPORT PAR DES PARTICULIERS

Avant réception d’un déchet, une information préalable doit étre communiquée a l'exploitant par le
déposant, indiquant le type, |'origine du déchet et 1a quantité de déchets livrés.

Linstallation doit étre équipée d'un moyen de pesée et chaque apport de déchets fait l'objet d‘un
mesurage. A défaut, le déposant doit étre en mesure de justifier la masse de déchets qu’il apporte.

Les professionnels ne sont pas autorisés a8 manipuler les déchets amiantés sur site. Seul du personnel
exploitant compétent réalise ces opérations.

Tout déchet amianté recu sur l'installation devra étre préalablement conditionné. Aucun déchet 4 nu ne
sera accepté.

Ces déchets sont emballés et étiquetés conformément a la réglementation en vigueur.

Un contrdle visuel du type de déchets recus est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les
informations préalablement délivrées.

Systématiquement, I'exploitant procéde a un examen d’intégrité, des emballages a la réception, lors de la
manutention et lors de la dépose dans les bennes réservées aux déchets d’amiante.

L'exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants.
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8 — SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

8.1 DISPOSITIONS GENERALES

8.1.1 Identification des produits

Linventaire et |'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d‘étre présents dans
I’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et 3 disposition de
I'inspection des installations classées.

L'exploitant veille notamment a disposer sur le site, et a tenir a disposition de l'inspection des
installations classées, I'ensemble des documents nécessaires a I'identification des substances, mélanges et
des produits, et en particulier :

— les fiches de données de sécurité (FDS) a jour pour les. substances chimiques et mélanges
chimiques concernés présents sur le site ; et le cas échéant, le ou les scénarios d'expositions de la
FDS-étendue correspondant a I'utilisation de la substance sur le site.
les autorisations de mise sur le marché pour les produits biocides ayant fait l'objet de telles
autorisations au titre de la directive n°98/8 ou du réglement n°528/2012 (prescription a indiquer dans
le cas d’un fabricant de produit biocides).

8.1.2 Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fOts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n®1272/2008 dit CLP ou le
cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
également étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.
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9 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES EMISSIONS
LUMINEUSES

9.1 DISPOSITIONS GENERALES

9.1.1 Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de I'Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

9.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 5711 a R. 571-24 du code de l'environnement, a I'exception des matériels destinés a étre
utilisés a I'extérieur des batiments visés par I‘arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4
mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

9.1.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs..)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

9.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

9.2.1 Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée(*).

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la
~dans période allant de 7h & 22h, sauf| période allant de 22h & 7h,
les zones a émergence réglementée dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de |’établissement) o jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou .
égal 3 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) - 3 dB(A)

9.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR 'PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 3 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) ‘ 60 dB(A)

9.2.3 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'’émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en
service de l'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthade définie en-annexe de I'arrété du 23
janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives
du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.
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Une mesure des €missions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du- préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de
Iinstallation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 3 émergence réglementée.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

9.3 VIBRATIONS

9.3.1 Vibrations

En cas d‘émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques

annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées.

9.4 EMISSIONS LUMINEUSES -

9.4.1 Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend
les dispositions suivantes :
* les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation
de ces locaux
* Lesilluminations des facades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et
sont éteintes au plus tard a 1 heure.
Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection des
biens lorsqu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d‘intrusion.

L'exploitant du batiment doit s‘assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation

du fonctionnement de linstallation: sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d*éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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10 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

10,1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions
normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu’a la remise
en état du site aprés |'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts éventuels.

10.2 GENERALITES

10.2.1 Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d‘étre a l'origine d’incendie, d’émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d’atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu
ajour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a I'intérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

10.2.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment 3 l'article
6.1.1 seront tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est
tenu a la disposition des services d’incendie et de secours.

10.2.3 Propreté de l'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les.amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

10.2.4 Contrdle des accés

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi gu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'‘établissement.

L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles a effectuer.

Le responsable de I'‘établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin.

L'ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

- 10.2.5 Circulation dans I'établissement
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I’établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d‘accés sont maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services
d‘incendie puissent évoluer sans difficulté.

10.2.6 Etude de dangers

L’exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
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L'exploitant met en ceuvre l'ensemble des mesures d‘organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

10.2.7 Intervention des services de secours

10.2.7.1 Accessibilité

Linstallation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre & tout moment l'intervention
des services d'incendie et de secours. '

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et Vintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de
secours et leur mise en ceuvre.

Les vehicules dont la présence est liée a I'exploitation de Iinstallation stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes 2
I'installation, méme en dehors des heures d‘exploitation et d’ouverture de l'installation.

10.2.7.2 Accessibilité des engins  proximité de I'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I'installation
et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette
installation. '
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
* lalargeur utile est au minimum de 3 metres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inférieure 215 %,
* dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,
+ lavoie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,
* chaque point du périmétre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette
voie,
* aucun obstacle n'est disposé entre les accés a I'installation et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d‘une voie engin permettant la circulation sur I'intégralité du
péerimetre de l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie
de la voie en impasse sont d‘une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20
métres de diameétre est prévue a son extrémité.

10.2.7.3 Déplacement des engins de secours a I'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100
metres linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
- longueur minimale de 10 métres,
- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la
voie « engins ».

10.2.7.4 Etablissement du dispositif h(ydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins 3 deux
cdtés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

10.2.8 Désenfumage

Les dispositifs d'évacuation naturelle a l'air libre des fumées peuvent étre des dispositifs passifs
(ouvertures permanentes) ou des dispositifs actifs. Dans ce dernier cas, ils sont composés d’exutoires a
commandes automatique et manuelle.

Les dispositifs passifs ne sont toutefois pas autorisés dans le cas d'entreposage ou de manipulation de
déchets susceptibles d'étre a l'origine d’émissions de vapeurs ou gaz toxiques, ou d'odeurs susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 2 la sécurité publique.
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Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risques particuliers de
I'installation.

10.2.9 Installations électriques

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise a |a terre est effectuée suivant les régles de i‘art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point i ses
spécifications techniques d’origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

10.3 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

10.3.1 Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit -préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

10.3.2 Rétentions et confinement

I. Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n‘est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale & :
* dansle cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fOts,- dans les autres cas, 20 %
de la capacité totale des fits,
* dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure 3
800 I.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste & l‘action

physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu
fermé.

e

« L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir &tre contrblée 3 tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

« Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n‘est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.
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I1l. Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées 3 des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d‘étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d‘un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes & l'installation. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

Le confinement des eaux d’extinction d’incendie est assuré par le maintien disponible sur site d’une
capacité minimale de 70 m*® garantie par un confinement au droit des voiries de circulation du site
d’environ 700 m? étanchées munies de bordures [ murets d’une hauteur variant entre 10 et 20 cm selon'la
pente du site. Une vanne de coupure a fonctionnement manuelle est présente sur site (en amont du
bassin d'infiltration du site) ; celle-ci est repérée et fait 'objet a minima tous les ans d‘essai d‘étanchéité et
de manceuvrabilité.

Si nécessaire, les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées.’

10.3.3 Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention. ’

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour lI'environnement, n‘est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

10.3.4 Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
mélanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

10.3.5 Elimination des substances ou mélanges dangereux

L'élimination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

10.4 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

10.4.1 Surveillance de l'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
I'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans I'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Un systéeme de vidéosurveillance est présent sur l'installation et permet un report d’image exploitable en
tout temps.

Les personnes étrangéres a l'établissement n‘ont pas I'accés libre aux installations.
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10.4.2 Travaux

Tous les travaux d’extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d‘un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations
ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d‘une flamme ou d‘une source chaude
par exemple) ne peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un « permis d'intervention » et
éventuellement d'un « permis de feu » et en respectent une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent
étre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis 'd’intervention » et éventuellement le « permis
de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées. '

10.4.2.1 Contenu du permis d’intervention, de feu

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validité, '
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d‘atmosphére, -les risques
d’incendie et d‘explosion, la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d‘une visite
sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux et avant la reprise de l'activité, une réception est réalisée par I'exploitant ou son
représentant et le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution,
et |'évacvation du matériel de chantier: la disposition des installations en configuration normale est
vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d’une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement n’interviennent pour tout
travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
U'habilitation d‘une entreprise comprend des critéres d’acceptation, des critéres de révocation, et des
contréles réalisés par I'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant
s'assure .
« en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n‘affectent pas la
sécurité des installations,
* a l'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

10.4.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-

feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

10.4.4 Consignes d’exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
— les contrbles a effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou
d’'entretien de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
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— l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer dans
les zones présentant des risques d'incendie ou d’explosion ;

— l'interdiction de tout brllage a I'air libre ;

— l'obligation du « permis d'intervention » pour les parties concernées de linstallation ;

— les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

— les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),
— les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

— les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d‘isolement du réseau de collecte, prévues & l'article
10.3.2,

— les moyens d'extinction a utiliser en cas d‘incendie,

— la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d‘intervention de I'établissement,
des services d’incendie et de secours, etc.,

— l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d’accident.

10.4.5 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet
d’un permis d’intervention spécifique.

10.4.6 Formation du personnel

Outre |'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 3
tenir en cas d’incident ou accident et, sur a mise en ceuvre des moyens d’intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu’un entrainement régulier au maniement des moyens d’intervention affectés 3
leur unité,

- unentrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et 3
I'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

10.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

10.5.1 Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 3 défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a I'étude de dangers.

10.5.2 Entretien des moyens d’intervention

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie sont vérifiés périodiquement selon les
référentiels en vigueur. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques
et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées.

Sans préjudice d'autres réglementations, I'exploitant fait notamment vérifier périodiquement par un

organisme extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie suivants selon la fréquence
définie ci-dessous :
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Type de matériel Fréquence minimale de-contréle
Extincteurs Annvelle

Poteau.d’‘incendie Annuelle (débit et pression) - contrble
réalisé par le gestionnaire du réseau

10.5.3 Ressources en eau et mousse

L'exploitant doit disposer des moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

2 poteaux d‘incendie publics a I'établissement munies de raccords normalisés et adaptés aux
moyens d‘intervention des services d’incendie et de secours. Le bon fonctionnement de ces prises
d’eau est périodiquement contrdlé. L'exploitant s'assure annuellement auprés du gestionnaire de
la disponibilité opérationnelle de la ressource en eau d’incendie (c’est-a-dire que chaque poteau
doit débiter au moins 60 m*/h sous 1 bar) concernant les poteaux listés ci-aprés :

- Poteau - Distance du site - Coordonnées (GPS)
- PIn° 861000012 - 80 métres - 46.531981, 0.276881
- 210 métres
- via portail principal
- Pl n°® 861000015 - 46.529896, 0.277564
- 160 métres

- vial'accés NAE

des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans I'établissement et notamment a proximité des dépots de déchets amiantés.

Dans le cas oU les surfaces couvertes du site dépasseraient la superficie de 250 m? I'exploitant est tenu
de réviser la défense incendie de son établissement et de justifier que les moyens disponibles permettent
d'y répondre. ‘

10.5.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d’&tre & l'origine dun sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

les procédures d‘arrét d‘urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées
en cas d'épandage accidentel, '

les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d’intervention de
I‘établissement, des services d’incendie et de secours, etc.,

la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d’isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

10.5.5 Consignes générales d’intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d‘intervention, d'évacuation du
personnel et d’appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant en aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a l'application de ces consignes.
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10.5.6 Exercice de défense incendie

L'exploitant organise un exercice de défense contre l'incendie dans les trois mois aprés la mise en
exploitation de son établissement.

Cet exercice est renouvelé au moins tous les trois ans. Les exercices font l'objet de comptes rendus qui
sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées et des services de secours pendant au
moins cing ans. '

Les différents opérateurs et intervenants dans I'établissement, y compris le personnel des entreprises
extérieures, recoivent une information sur les risques des installations et la conduite 3 tenir en cas de
sinistre. lls regoivent une formation a la mise en ceuvre des moyens d'intervention s'ils sont susceptibles
dy contribuer. Un plan de prévention prévu a l'article R. 4512-6 du code du travail peut répondre a ces
obligations dans la mesure oU son contenu répond aux objectifs ci-dessus.

10.5.7 Plan de défense incendie

L'exploitant réalise et tient & jour un plan de défense contre I'incendie. Lorsque I'installation dispose d‘un
plan d'opération interne, le plan de défense contre I'incendie est intégré 3 celui-ci.

Le plan de défense contre I'incendie ainsi que ses mises a jour sont transmis aux services d‘incendie et de
secours, et sont mis a disposition a I'entrée du site.

Il comprend au minimum :

x

—les schémas d‘alarme et d'alerte décrivant les actions & mener par I'exploitant & compter de la
détection d’un incendie (I'origine et la prise en compte de l'alerte, ‘appel des secours extérieurs, la liste
des interlocuteurs internes et externes a prévenir) ;

— l'organisation de la premiére intervention et de |'‘évacuation face a un incendie en périodes ouvrées ;

— les modalités d'accueil des services d’incendie et de secours en périodes ouvrées, y compris, le cas
échéant, les mesures organisationnelles prévues pour dégager avant |'arrivée des services de secours les
acces, les voies engins, les aires de mise en station, les aires de stationnement ;

— les modalités d'accés pour les services d’'incendie et de secours en périodes non ouvrées, y compris, le
cas échéant, les consignes précises pour leur permettre d‘accéder & tous les lieux et les mesures
nécessaires pour qu'ils n‘aient pas a forcer l‘accés aux installations en cas de sinistre ;

—le plan de situation décrivant. schématiquement les réseaux d‘alimentation, la localisation et
l'alimentation des différents points d’eau, 'emplacement des vannes de barrage sur les canalisations, et
les modalités de mise en ceuvre, en toutes circonstances, de la ressource en eau nécessaire a la maitrise
d’un incendie ;

— le plan de situation des réseaux de collecte, des égouts, des bassins de rétention éventuels, avec
mention des ouvrages permettant leur sectorisation ou leur isolement en cas de sinistre et, le cas
échéant, des modalités de leur manoceuvre ;

— le plan d'implantation des moyens automatiques de protection contre I'incendie avec une description
sommaire de leur fonctionnement opérationnel et leur attestation de conformité ;

— les modalités selon lesquelles les fiches de données de sécurité et I'état des matiéres stockées prévu
par l'article 49 de l'arrété ministériel du 04/10/2010 modifié susvisé sont tenus & disposition du service
d’incendie et de secours et de I'inspection des installations classées et, le cas échéant, les précautions de
sécurité qui sont susceptibles d’en découler ;

— la justification des compétences du personnel susceptible, en cas d‘alerte, d’intervenir avant l'arrivée
des secours, notamment en matiére de formation, de qualification et d’entrainement ;

— le cas échéant, |a localisation des petits flots et les déchets qu’ils sont susceptibles de contenir ;
- le cas échéant, la localisation des zones de stockage temporaire et des zones d’‘immersion.
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11 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

111 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut &tre déféré auprés du Tribunal
administratif de Poitiers ou par voie électronique par l'intermédiaire de |'application Télérecours citoyen
accessible sur le site www.telerecours.fr
1° Par l'exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour de notification du présent
arrété ; 7
2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés
a l'article L. 181-3, dans un délai de deux mois a compter de :
a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;
b) La publication de la décision sur le site internet de la prefecture prévue au 4° du méme
article.
Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si |affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.
Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. :
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.
Tout recours administratif ou contentieux doit étre notifié a I'auteur et au bénéficiaire de la décision, a
peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou d'irrecevabilité. Cette
notification doit étre adressée par lettre recommandée avec accusé de réception, dans un délai de
quinze jours francs a compter de la date d’envoi du recours administratif ou du dépdét du recours
contentieux (article R181-51 du code de I'environnement).

11.2 PUBLICITE

En vue de I'information des tiers :

- une copie du présent arrété est déposée a la mairie de Fontaine-le-Comte et peut y &tre
consultée ;

* un extrait de cet arrété est affiché dans cette mairie pendant une durée minimum d’un mois. Un
procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire et adressé
a la préfecture de la Vienne;

+ l‘arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Vienne (rubriques “actions. d’Etat -
environnement, risques naturels et technologiques — installations classées — industrielles”) pour
une durée minimale de quatre mois.

11.3 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de Vienne, le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement, chargé de l'inspection des installations classées pour la protection de
I'environnement, et la maire de Fontaine-le-Comte, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié a la société Collect’amiante 86 et dont une copie sera
adressée a la maire de Fontaine-le-Comte ainsi qu'au directeur régional de l'environnement, de
I'aménagement et du logement. :

Poitiers, le 5 décembre 2024

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général

Etienne BRUN-ROVET
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Annexe - plan des installations

:Vu pour étre annexé a I'arrété préfectoral
'n°2024 SGAD/BE-268 en date du 5 décembre 2024
§Poiﬁe rs, ie 5 décembre 2024

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaipe général

Etienne BRUN-ROVET
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